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Photo Emil Schulthess

Die Krokodile
durfen nicht
ausgerottet

werden

Eine Diskussion mit Freddy Boller

In der Oktober-Nummer haben wir unter dem Titel «Die Hélle der Krokodile» Auszlge aus dem seither im Schwei-
zer Spiegel Verlag erschienen gleichnamigen Buch von Freddy Boller veréffentlicht. Daraufhin sind nun zwdlf

kritische Stimmen zugegangen. Wir publizieren im folgenden die markantesten Stellen aus diesen Briefen.

Lieber Schweizer Spiegel,

Was hat Dich bewogen, diese schreckliche Kroko-
dilsgeschichte von Freddy Boller zu verlegen und
dazu noch als «wahnsinnig» spannend und lehrreich
anzupreisen?

Scheint es Dir noch zeitgemill, wenn Boller mit
dem Abschuff von 4000 Krokodilen prahlt, selbst
wenn diese Tiere nach seiner Feststellung gleich-
zeitig «verbrecherisch» und geduldig sind?

Du hast doch auch schon vom World Wild Life
Fund gehort oder vielleicht «Serengeti darf nicht
sterben» gelesen?

Oder findest Du etwa die sprachliche Form be-
sonders lehrreich? Diese unbeholfenen, halb mund-
artlichen Sdtze wirkten in einem Schiileraufsatz er-
heiternd. Dal} sie aber der Schweizer Spiegel, diese
gute und typisch schweizerische Zeitschrift abdruckt,
ist unverstiandlich. Frau Ph.L.-M. in W.

DaR sich der Schweizer Spiegel dazu hergibt, einem
Massenmorder seinen Raum zur Verfiigung zu stel-
len, erstaunt mich sehr. Pfui Teufel, wie kann sich

Red.

jemand rithmen, iiber 4000 Lebewesen getotet zu
haben, nur aus reiner Lust am To6ten und als Ge-
gensatz zur «entseelenden Arbeit auf der Bank».
Morden mufl offenbar fiir Boller «seligmachend»
sein. Schade, daf auf Seite 20 seine Hand doch noch
gerettet werden konnte! Prof. M. W. in B.

...1in einer Zeit, da in jeder Schulklasse und sogar
in Warenhdusern fiir den Schutz der gefihrdeten
Wildtiere gesammelt wird. Wir bemiihen uns, unsere
Kinder zur Tierliebe und Achtung vor der Kreatur
zu erziehen.

Das, was der Autor in seinem Artikel zynisch eine
vollkommene Arbeit nennt, namlich das Abschlach-
ten von viertausend Krokodilen, ist weder Sport
noch spannende Unterhaltung. Die hohen Preise fiir
die Hiaute dieser Tiere haben in andern Teilen Afri-
kas diese Tierart so gefihrdet, dafl Schutzmafnah-
men nétig sind, um auch dieser Art eine Chance
zum Uberleben zu geben. Auch das wehrhafteste
Tier ist einem Gegner, der mit automatischen Waf-
fen, Scheinwerfern etc. ausgeriistet ist, hilflos aus-
geliefert.
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Der Schweizer Spiegel wirbt seit jeher fiir den
Natur- und Heimatschutzgedanken. Reichen diese
edlen Ziele aber nur bis zum eigenen Gartenhag?

Frau L. V. in Ch.

Ich bin unangenehm beriihrt von der Ehrfurchtslo-
sigkeit, mit der Boller vorgeht und schreibt gegen
«Bestien», die ihm nichts zuleide getan haben. Pein-
lich die Prahlerei mit den 4000 (!) so bestialisch
ohne Not zu Tode gequilten Tieren. Unangemessen,
wenn solche Jdgerei unter schweizerischem Namen
und mit dem so guten Siegel Thres Verlages ge-
schieht. Wir haben vom Land des Roten Kreuzes
aus den Begriff «Humanitit» auch auf die Tiere
auszudehnen. Pfr. W. T. in K.

Wenn Thr Held schreibt, das Tier finde seinen Tod
eigentlich nur bei Unfillen, dann iibersieht er offen-
bar das uralte Naturgesetz vom Gleichgewicht in
der Natur. Ich bin zwar kein Krokodil-Kenner,
aber auch hier wird wie bei allen anderen Tierarten
die Natur fiir Feinde gesorgt haben, die bei nicht
durch Schldachter gestortem Gleichgewicht fiir einen
natiirlichen Abgang der Krokodile sorgen.

Wihrend Jahrzehnten haben tiichtige Koloniali-
sten dafiir gesorgt, dafl die unterentwickelten Ge-
biete mit einem «Hochstertrag» ausgebeutet wurden,
Mineralien, Arbeitskriafte usw. Dafl ein Mann im
Jahr 1964 so schreiben kann, zeigt, dafl er einzu-
reihen ist in die Galerie der illustren Tierschldachter,
die es mit bewunderungswiirdiger Energie fertigge-
bracht haben, die Tierwelt in Afrika und anderswo
um des «Hochstertrages» willen zu dezimieren.

Dem Tier wird offenbar keine Schonheit, seinem
Lebensverband keine Wiirdigung, seiner Aufgabe
keine Bedeutung zugemessen. Es ist dazu da, sein
Leder dem Krokodilmetzger Boller zu dessen leib-
licher und seelischer Erbauung anzubieten. In den
Klatschsdlen von Leopoldville kommt ein Mann
seines Formates ja unmoglich auf die Rechnung,
also Holle «fiir» die Krokodile! R. D.-St. in Th.

Wenn man auch den personlichen Mut dieses Kro-
kodil-TGters anerkennen mufl, so fragt man sich
doch, warum Tiere herhalten miissen, um Mut zu
beweisen? Gibe es nicht tausend andere, niitzliche
Gelegenheiten dazu? Ganz besonders unbegreiflich
ist dieses Quilen und Vernichten der Kreatur, weil
man immer wieder lesen kann, wie durch Eingebo-

rene — des Geldes wegen — die Tiere Afrikas derart
schindlich gejagt werden, daf man deren Ausrot-
tung befiirchtet. M. R.in Z.

Sahen da letzthin meine Frau und ich den Farb-
film «Mein Freund, die Bestie» aus der Inselwelt
von Polynesien, wo die FEingeborenen fast aus-
schlieflich vom Fischfang leben, der immer wieder
von Haifischen gestért wird. Einem Knaben tut ein
junger, ins Netz geratener Haifisch leid. Er befreit
ihn und zieht ihn mit einem Teil seines Fischfangs
auf. Der «Hundefisch», wie er auf Italienisch heifit,
wird so zahm, dafl der Bub mit ihm unter Wasser
tauchen und spielen kann und er keinem Menschen
etwas zuleide tut.

Sie werden sagen, dafl da ziemlich viel Jager- bzw.
Fischerlatein hineingelegt wurde. Kann sein. Trotz-
dem ist es ein sympathischer Film, 148t uns schon
gewachsene Menschen erblicken, die auf den von
Kokospalmen gesiumten Korallenriffen ein paradie-
sisches Leben fiihren. Vergleiche ich damit Thren
Artikel, so frage ich mich, ob dem Krokodil, das
Elephanten fingt, nicht ebensoviel «Jéagerlatein»
angedichtet worden ist. Es tont nach einer Mission,
wenn der Verfasser von Tausenden schoner Kroko-
dile erzihlt, die er erlegt habe.

Wenn man dies doch den Eingeborenen iiberlas-
sen wiirde! Die sorgen ohnehin dafiir, daf die Kro-
kodile zuriickgehen und dafiir die Raubfische zu-
nehmen, welche die Edelfische vertilgen — ich ent-
nehme dies einem afrikanischen Tierfilm iiber ein
Reservat. Immer glaubt der Mensch, den Haushalt
der Natur korrigieren zu miissen, meist mit negati-
vem Resultat. Wiirden die Krokodile ganz ausgerot-
tet, so konnten die Jager keine dito Eier mehr bra-
ten und Whisky dazu saufen.

Eine noch schlimmere Sache ist es allerdings,
wenn ein noch junges Krokodil in der ausgetrockne-
ten Vitrine einer exotischen Bar in einer Schweizer
Stadt gehalten und elektrisch angestrahlt wird.

Der Verfasser beklagt sich wohl mit Recht daru-
ber, wie seine geistlosen Kameraden das Wochen-
ende in Léopoldville zubringen. Es wird aber nie-
mand maflose Grofitierjagd irgend einer Art als
europdische Entwicklungshilfe bezeichnen wollen.

Darum hoffe ich, dal Herr Freddy Boller sich
Thren ausgezeichneten Artikel «Entwicklungshilfe
nach Mafl» zu Gemiite fithren wird, der uns in be-
geisternder Weise in das unterentwickelte Griechen-



land fithrt. Wieviel ware doch hierin in Afrika zu
tun! F.L.inR.

Wie dichtete doch Schiller: «Jedoch der schrecklich-
ste der Schrecken, das ist der Mensch in seinem
Wahn.» Ich hore Unkenrufe: «Nur ein gréflliches
Krokodil!» Leidet aber nicht auch diese stumme
Kreatur?

Durch den ganzen Bericht zieht sich {ibrigens wie
ein roter Faden das Gefiihl einer unendlichen Uber-
legenheit des weiflen Mannes. Die {iberschiissige
Energie dieses schweizerischen Abenteurers konnte
einer besseren Sache dienstbar gemacht werden.
Wie wire es, wenn er, statt der kostspieligen Frei-
zeitbeschiftigung des massenweisen Krokodiltotens
zu fronen, auch nur einem schwarzen Menschen aus
der Not hiilfe? Am meisten wiirde das einen groflen
Europier freuen, der Afrika nicht als Jagdrevier be-
trachtet, sondern uns allen ein leuchtendes Beispiel
seines Helferwillens gibt: Albert Schweitzer.

E. Sch. in Z.

Die Antworten des Autors

Im ganzen Gebiet der franzosischen Sprache sind
nach Erscheinen meines Buches bei Flammarion in
Paris Ende 1963 und nach vielen Artikeln in gro-
Ben Zeitschriften und Zeitungen weniger und nicht
annahernd so scharfe Kritiken an meine Adresse
laut geworden als allein im Schweizer Spiegel. Nun,
das spricht fiir diese Zeitschrift — fiir die starke in-
nere Beteiligung ihrer Leser wie auch fiir ihre wache
ethische Haltung.

Diese zweite Feststellung aus meiner Feder wird
wohl manche Leser iiberraschen. Doch sie ist auf-
richtig. Ich habe schon im Buch selber geschrieben:
«Wenn man heute von der Kritik getadelt werden
kann, weil man eine Anzahl Krokodile erlegt hat, so
mochte ich dies als einen erfreulichen, den Men-
schen ehrenden Beweis dafiir ansehen, dafl der bar-
barische Zerstorungstrieb sich abschwicht. Einen
Beweis dafiir, daf der Mensch sich von den Reich-
tumern Rechenschaft abzulegen beginnt, die auf
unserer Erde leben . . .

Ich stofle einen Alarmruf aus und bitte die Fach-
welt, etwas zu unternehmen, um die groflen Dick-
hiauter und Raubtiere Afrikas zu schiitzen und zu
retten! Die Elefanten, Giraffen, Rhinozerosse usw.,
sie laufen wirklich Gefahr, bald ausgerottet zu wer-
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den. Threr gibt es nur noch einige Zehntausende,
und sie sind von einer ganz anderen Verletzlichkeit
als die Krokodile, deren es auf der Welt noch Mil-
lionen geben diirfte.»

Das Gleichgewicht der Natur

Ich unterstiitze auch aus Uberzeugung die Ansicht,
wonach die heutigen Tierarten erhalten bleiben sol-
len und ihnen genug Lebensraum gelassen werden
mufl. Dazu habe ich in meinem Buch geschrieben:

Trotz Gefdhrlichkeit der Krokodile «wire ich der
erste, der es bedauern wiirde, wenn wirklich die
eine oder andere Krokodilart ausgerottet wiirde.
Eine solche Ausrottung bedeutet immer einen Ver-
lust. Ja, ich bin auch ein Anhidnger aller Bestrebun-
gen, die sich gegen eine so weitgehende Verminde-
rung des Bestandes einer Tierart richten, dafl dar-
aus schwerwiegende Folgen fiir das Gleichgewicht
der Natur entstehen.

Aber dieser Punkt wurde zumindest fiir den Nilo-
ticus und den Cataphractus in Afrika ganz bestimmt
nicht erreicht und wird es nach menschlichem Er-
messen noch sehr lange nicht sein. Im Kongo und
den anliegenden Lindern gibt es eine halbe Million
Strome, Fliisse und Fliifchen und zudem Hundert-
tausende von Quadratmetern ruhender Wasserfla-
chen. Man miifite sich auf diesen Gewidssern 25
Jahre lang ununterbrochen mit der Geschwindigkeit
der Stromung fortbewegen, um sie alle zu durch-
fahren. Und alle diese Flufldufe — einige davon sind
bis zu 40 km breit und die meisten iiberschwemmen
sechs Monate im Jahr kilometerweit den Urwald -
sind geradezu iibervdlkert von Krokodilen. Nur wer
jahrelang diese Gegenden befahren hat, kann das
Gigantische dieser Welt erfassen, in der die Kroko-
dile ihren Unterschlupf haben. Die Natur scheint
ihnen so viel Sicherheit fiir die kommenden Jahr-
hunderte zu bieten wie der Gipfel des Mont Blanc
seinem ewigen Schnee.

Ein Krokodil lebt etwa fiinfmal so lang wie ein
Elefant. Dessen Weibchen gebiert, wenn alles gut
geht, alle drei Jahre ein Junges. Das Krokodil legt
im Durchschnitt rund 60 Eier im Jahr. Man kann
sich kaum ausrechnen, wieviel junge Krokodile das
Tageslicht erblicken widhrend des Lebens ihrer Mut-
ter. Andrerseits waren die viertausend Hiute, die
ich mit meinem Kameraden gewonnen habe, mit
denen, die Stany noch erjagen konnte, die letzten,
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die meines Wissens bisher aus diesem riesigen Ge-
biet exportiert wurden.»

«Es geht mir tibrigens nicht um eine Theorie. Ich
mochte nur begriinden, weshalb ich in der Kroko-
diljagd dort, wo es von diesen Tieren wimmelt,
nichts Unrechtes sehen kann. Aus der Zusammen-
stellung und Gegeniiberstellung der Erfahrungen
ergeben sich erst die wahren Tatbestande. Ich rede
von dem, was ich kennengelernt habe, und beuge
mich vor jedem, der etwas besser weill.»

Weille und Schwarze

Mein Verhiltnis zu den Bantu-Negern und anderen
Einheimischen war stets ausgezeichnet. Ich bin bis-
her eher fiir meine positive Einstellung ihnen ge-
geniiber kritisiert worden. Allerdings habe ich nicht
die Theorie derer befolgt, die den Ton angaben bei
der allzu frithen Verleihung der Unabhdngigkeit an
dieses arme Land, das seither, von inneren Kamp-
fen zerrissen, in primitivste Zustinde zuriickgefal-
len ist. Dazu mdéchte ich noch folgende Buchstellen
zitieren: '

«Im Januar 1959 brachen in Léopoldville Unru-
hen aus, die sich eine Zeitlang auch auf den Unte-
ren Kongo ausbreiteten. Zum erstenmal wurde die
kongolesische Erde zum Feind des Weiflen Mannes,
aber nicht aus Rassenhall, denn diese Erscheinung
habe ich im Kongo nie angetroffen. Es gab lediglich
Streitigkeiten unter den Stimmen, einen latenten
Haf, den die Anwesenheit der Europider etwas ge-
dampft hatte. Natiirlich gab es in Afrika eine ge-
wisse Diskriminierung zwischen Schwarzen und
Weiflen, so daf es fiir jene, welche dieses Land in
Stiicke zu reifen suchten — und denen dies gelungen
ist — sehr leicht war, Ressentiments hervorzurufen,
die im Ausland fabriziert worden waren und bei den
Schwarzen und Weiflen nicht bestanden hatten,
welche Seite an Seite lebten und sich aneinander ge-
wohnt hatten. Die Diskriminierung, die {ibrigens
offen zutage lag, war, ich kann das aufrichtig be-
teuern, nur sozialer Natur, wie man sie iiberall in
der Welt antrifft.

Wie viele Leute, die {iberhaupt noch nie im
Kongo gewesen sind und die nicht einmal wissen,
wo man Léopoldville auf der Landkarte findet, habe
ich sagen horen, daf die Europder die Kongolesen
nicht in ihre Lokale liefen. Welch dumme Tiu-
schung oder welch bése Verfilschung! Tatsache ist,

dafl man auch mich in Léopoldville in europiische
Lokale verschiedentlich nicht hineinlief, bloff weil
ich keine Krawatte oder keine Jacke trug! Ich habe
fiinf Tage in einer Stadt im Busch verbracht: Bann-
ingville, wo zweihundert Europder lebten. Ich kam
gerade aus dem Urwald zuriick und war auf der
Durchreise; ich hatte keinen anstindigen Anzug
bei mir. Man hidtte mich vielleicht nicht gerade
hinausgeworfen, doch wire es unpassend gewesen,
so in den Club in Banningville zu gehen. Ubrigens
hatten die Kongolesen iiberhaupt keine Lust, in den
Lokalen der Europider zu verkehren. Ein Whisky
kostete dort eine Summe, die einem Dollar ent-
spricht, und sie hatten sich schrecklich gelangweilt.
In ihren unzihligen Bars erhielten sie fiir den glei-
chen Betrag mindestens drei Flaschen Bier, und
zudem amusierten sie sich kostlich (ich auch). Nach
der Unabhingigkeit hat man nicht einmal einen
Sturm auf Lokale erlebt, die fiir die Schwarzen fri-
her tabu waren. Unter den Besuchern der Kinos fur
Europder waren nachher auch nicht mehr als zwei
bis drei Prozent Kongolesen, ganz einfach deshalb,
weil Dary Cowl einen Kongolesen nicht zum Lachen
bringt, ,Mon Oncle’ auch nicht und in ,Les Tri-
cheurs’ nichts ist, was er verstiinde.

Ich war nicht der einzige, der dem Sohn eines
Bedienten Pate war, und ich war auch nicht der
einzige, der die Frau des Boys und noch viele andere
Schwarze zu sich nach Hause einlud. Alle haben wir
den Kongolesen weit mehr gegeben, als wir unsern
weillen Mitmenschen in Europa hitten geben kon-
nen oder wollen.

Was leider gefehlt hat, damit man sich von auflen
hiatte Rechenschaft geben konnen iiber den Geist,
der die Europder im Kongo beseelte, das waren
spektakuldre Beziehungen zwischen diesen und ech-
ten kongolesischen Gesprachspartnern. Als nun alles,
was von den Europdern kam, als Lug und Trug hin-
gestellt wurde, gab es noch niemanden, der die 14
Millionen Kongolesen wirklich vertreten hitte; auf
die wenigen Personlichkeiten, die damals in Erschei-
nung traten, hat sich die ganze Welt gestiirzt, hat
sie wortwortlich mit Drogen umnebelt und gleich-
sam mit verdorbener Luft aufgeblasen. Die Haupt-
stidte haben sich mit Hilfe von Dollars, Rubel,
Yens, Getreidelieferungen und technischen Beratern
diese Leute aus den Hinden gerissen. Eine wahre
Welle der Hysterie {iiberflutete dieses Land. Ein
grofler Teil der kongolesischen Elite, die im Entste-



hen begriffen war, fiel diesem Wahnsinn zum Opfer.
Das traurigste Beispiel ist das des verstorbenen
Patrice Lumumba.

Wir Weile verbrachten praktisch keinen gemein-
samen Abend, ohne daff wir uns um den Vorzug ge-
stritten hitten, diesen oder jenen klugen, fahigen
Kongolesen zu kennen. Wir verglichen sie immer
mit weniger kompetenten Europidern. Es handelt
sich da nicht nur um Einzelfille,

In der Zeit, da sich die Ereignisse im Kongo
tiberstiirzten, hat es diese junge, schwarze Elite, die
unsere Verbiindete war, genau wie wir gemacht: sie
hat den Nacken gebeugt. Sie war zuhause, deshalb
ist sie dort geblieben. Aus mannigfachen Griinden
konnten die meisten Europder nichts Besseres tun,
als abzureisen oder — falls sie blieben — ein trauriges
Leben zu fithren. Von den 14 Millionen Kongolesen
haben 13 500 000 nichts von alledem verstanden,
was vor sich ging; sie hatten sich auch keinen Au-
genblick vorgestellt, dafl der Europder durch die
Unabhidngigkeit in Schwierigkeiten geraten konnte.
Sie hitten gerne weitere, noch reichere Europier
kommen sehen, die das Land noch mehr genutzt,
ihnen mehr Arbeit verschafft hdatten. Auf den Tau-
senden von Kilometern, die ich im Busch zuriick-
legte, nichts als ungliickliche Gesichter und iiberall
dieselbe Frage: ,Warum denn?’ Die Leute stehen
in Scharen da: ,Weifler, weifit du nicht, wo mein
,Jpatron’ ist?’ Uberall unvorstellbare Niedergeschla-
genheit.»

«Mir, der ich Tausende von Kilometern durch
den Busch gekommen bin, der 95 Prozent des Kon-
gos ausmacht und der beinahe die Grofe Europas
hat, mir tat es leid um die Kongolesen, denn ich
liebte sie und muf@te tatenlos zusehen, wie sie ins
Chaos stiirzten, das sie erwartete. Ich begriff, dafl
man sie zu Jahren, vielleicht Generationen von Ar-
mut verurteilte, einfach weil niemand sich ihrer an-
nahm. Alles, was ich hoffte, war, trotz allem in die-
sem Lande bleiben zu konnen, um mit den Kongo-
lesen zusammenzuarbeiten.» :
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Der Bantu mull man sich annehmen!

Eine gewisse Art Paternalismus ist — jedenfalls heute
noch — unvermeidlich, damit diese schwarzen Men-
schen ihre Tiichtigkeit verniinftig einsetzen, so
schon beim Errichten eines Lagers:

«Ich schickte unsere Manner griines Holz suchen,
da ich einen Tisch zum R&uchern des Fleisches
bauen wollte. Zudem sollten sie grofle Mengen
Trockenholz bringen. Sie widersprachen. Konnte
man nicht warten, bis man Fleisch hatte? Das war
nun eine typische Bantu-Uberlegung, wobei hinzu-
zufiigen wire, daf es sicherlich Bantu-Eigenschaften
auch bei gewissen Europdern gibt. Das Wort ,mor-
gen’ dient dem Kongolesen nur dazu, das aufzu-
schieben, was man heute von ihm verlangt: es heifit
so viel wie spdter’ oder wenn mdglich ,liberhaupt
nie’. Morgen bringt Vergessen. Ihnen ist die Arbeits-
wut des Weiflen, der immer etwas tun muf}, das man
ihm gar nicht aufgetragen hat und das auch nicht
so dringend ist, unverstdndlich. Dies ist das gewal-
tige Hindernis, auf das die europidische Zivilisation
stoft: man vergiflt leicht, daf gerade wegen dieser
Einstellung der Neger alle unsere Bemiihungen oft
zu keinem Ergebnis, zu keinem Nutzen fithren. Das
allein rechtfertigt es schon, sich der Afrikaner wie
ein strenger Vater anzunehmen, jedenfalls sofern
man es fiir vorteilhaft ansieht, iiber die Stufe ,Trin-
ken, Schlafen und Essen’ hinauszugelangen. Und
so versuchte ich also als griafllicher Paternalist und
gemeiner Kolonialist meinen Leuten den Vorteil
klarzumachen, den es bot, wenn schon heute alles
bereit wire, damit der Tisch das Fleisch empfangen
und das Feuer mit Holz gendhrt werden konnte.»

Allerdings: «Ich glaube, dall gewissen Europédern
im Kongo nur das geschah, was sie verdient haben.
Zu bedauern ist, daf alle dafiir bezahlen muften.
Wenn ich mich manchmal auch iiber gewisse lang-
weilige Kongolesen sehr kritisch auslasse, bin ich
doch noch viel wiitender auf jene Europier, die es so
weit gebracht haben, daf man die Anwesenheit des




Schweizer Spiegel

58

Ich fiihie mich so wohl,
wie schon lange nicht mehr
seitdem ich eine Nicosolvens-Kur gemacht habe.

Welche Erleichterung, nicht mehr Sklave der
Zigarette zu sein und zu wissen, dass der Kdérper
nikotinentgiftet ist. Dank

NICOsOLVENS

bin ich in 3 Tagen Nichtraucher geworden.
Bekannt und bewahrt seit 30 Jahren
Verlangen Sie kostenlose Aufklarung durch
Medicalia, Casima (Tessin)

Weillen in Afrika als eine schwirende Eiterbeule an-
sah. Wenn man bedenkt, dal die Weillen nur ein
Hundertfinfzigstel der Bevilkerung des Kongo aus-
machen, so bedeutet das, dafl jede einzelne unserer
Handlungen dort Folgeerscheinungen gezeitigt hat,
deren Kenntnis sich iiber das ganze Land verbrei-
tete. Und da die Missetaten immer mehr Be-
achtung finden als die guten Werke, mull zugegeben
werden, daf wir das Schiff, auf dem wir Weifle uns
im Kongo befanden, teilweise selbst versenkt ha-
ben.»

Der Dank der Einheimischen

Immer wieder habe ich auch den iiberschwinglichen
Dank der Schwarzen erfahren, wenn ich ein besonders
gefahrliches Krokodil totete. So verharrte zum Bei-
spiel der Dorfélteste von Takundi in militdrischer
Haltung, als ich mit einem Krokodil heimkehrte,
das die Bewohner der Gegend merkwiirdigerweise
«Diabolo» nannten.

«Der Dorfilteste eroffnete mir: Weifler Mann,
du hast Diabolo getotet; du hast uns von diesem
bosen Tier befreit, das unsern Flufl unsicher machte.
Weiler Mann, Diabolo hat meine Frau und mein
Kind, das sie auf dem Riicken trug, gefressen.’

,Wann hat er das getan?’

Jm Jahre 1935, an dem Tag, da die Konigin
Astrid der Belgier mit ihrem ,Camion’ starb.” (Fiir
Neger bedeutet ,Camion’ ebenfalls Auto.) ,Ja, Pa-
tron, sie safl auf dem Einbaum und reinigte Fische
am Ufer des Flusses; sie kam mit ihrem &lteren
Bruder vom Fischfang zuriick; sie waren zusammen
zur Sandbank gefahren, die gegeniiber Diabolos
,Dorf’ liegt. Plotzlich ist er gekommen, ohne daf
sie thn sah, hat ihr mit dem Schwanz einen Schlag
versetzt und sie dann mit dem Kind fortgeschleppt;
ihr grofler Bruder hat alles gesehen, ist aber davon-
gelaufen.’

,Aber woher weiit du, dafl es Diabolo ist, den ich
getotet habe?’

,Ah, Patron, er ist es; wir kennen ihn seit lan-
gem; er war hier seit Zambi (Gott) unsere ,mokili’
(Erde) gemacht hat, immer im gleichen Dorf (er
meinte damit ,am gleichen Ort’). Auch die Nil-
pferde sind gegen ihn aufgebracht, und oft am
Abend horen wir ihre Weibchen, die vor Wut auf-
schreien, wenn sie ihn zu nahe bei ihren Kindern
antreffen. Seit ich Hauptling bin, geht niemand



mehr dorthin fischen, weil Diabolo (Teufel) da ist
und auf uns wartet. Danke, Patron, danke, du bist
ein guter Weifler. Du kommst schon lange zu uns,
um die ngandu zu toten, und du bist stirker als der
Teufel.»

Und stets wurden wir von den Einheimischen mit
Geschenken iiberhduft, wenn wir einen solchen bosen
Feind erlegt hatten, der sie seit altersher geplagt
hatte.

Verdient habe ich {iibrigens durch den Verkauf
der Hiaute wahrend der ganzen Zeit, da ich Kroko-
dile jagte, nicht mehr als meinen Lebensunterhalt
und das noétige Geld fir meine Ausriistung. Am
Schluff hatte ich nicht mehr Geld als vorher. Mit
einer letzten Buchstelle mochte ich schlieflen:

«Ich will mich nicht als Wohltidter der Mensch-
heit aufspielen, weil ich diese gefahrlichen Tiere
totete. Ich mochte aber auch nicht, daf man mir
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aus Unkenntnis der Tatsachen vorwirit,
tisch einen Teil dieses Lebens zu zerstoren, aus dem
unsere Welt besteht, wo in der Tat jeder ein Recht
auf einen Platz an der Sonne haben soll.»

systema-

Ein Wort unseres Verlages

Wir hatten eigentlich erwartet, dafl die in der Ok-
tober-Nummer publizierten Buchausschnitte noch
mehr Kritiker auf den Plan rufen wiirden. Die Aus-
wahl war ein wenig herausfordernd vorgenommen
worden. Bei der ersten Lektiire des Buches waren
wir zundchst auch etwas skeptisch. Aber je linger
wir lasen, desto mehr schien uns, daf man an das
Tun und Lassen eines Krokodiljdgers andere Maf-
stibe anlegen muf.

Wir haben dann Freddy Boller darauf aufmerk-
sam gemacht, dafl in groflen Teilen Stidamerikas die
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Krokodile offenbar erbarmungslos ausgerottet wor-
den seien und deshalb die gefdhrlichen Piranha-Fi-
sche sich leichter vermehren konnten. Darauf ant-
wortete er, daf sich in Zentralafrika bisher seines
Wissens keine solchen negativen Folgen eines Riick-
gangs der Krokodile gezeigt hdtten. Er stehe iibri-
gens in besten Beziehungen zum World Wildlife
FFund und habe auch mit Zoologischen Girten zu-
sammengearbeitet.

Andererseits ist eben Boller ein typischer Aben-
teurer und ein leidenschaftlicher Jdger. Man begeg-
net auch bei uns Menschen, die von der Jagd be-
sessen sind, und es niitzt nichts, von dieser Erschei-
nung keine Notiz zu nehmen. Manche sind ihren
Mitmenschen gegeniiber riicksichtsvoller als solche,
die es schade finden, daf «ein solcher Morder seine
Hand retten konnte». Der Kampf des Mannes ge-
gen das Tier, wie ihn Boller fiihrte, entspricht einem
ganz urspriinglichen Erlebnis des Menschen, und
auch frither waren dabei die Chancen des homo sa-
piens grofer als die des Widersachers. Abermillionen
solcher Kadmpfe gehorten dazu, dafl wir alle heute
auf der Welt sind.

In unserem Fall kommt hinzu, daf alle WeiRen,
die als Krokodiljager Boller begegneten, seither um-
gekommen sind. Man muf sich wohl in eine Wut
gegen diese Tiere hineinsteigern, wenn man die
Kraft bewahren will, sich immer wieder dieser Ge-
fahr auszusetzen.

Boller hat offenbar in Wirklichkeit die Krokodile
keineswegs besonders grausam behandelt. Daf man
sich gegen sie oft noch wehren muf, wenn sie be-
reits todlich getroffen sind, scheint Tatsache zu sein,
wie uns mehrfach bestdtigt wurde. Wenn man ihnen
dann den Schidel einschldagt, so verkiirzt es ihre
Agonie und ihre Leiden, sofern sie noch solche ver-
spiren.

Wer Boller als «Schlachter» bezeichnet, miifite
folgerichtig auch alle Angestellten von Schlachtho-
fen verurteilen, ebenso die Bauern, die ihre Kiihe
dahin schicken. Hier kommt ja noch dazu, daf die
meisten ihre Tiere lieben und diese es schon auf

dem ganzen Transport zu spiiren scheinen, dall es
nun bald mit ihnen aus sein wird. Gut, es gibt Men-
schen, die daher kein Fleisch essen. Aber von uns
anderen hat wohl keiner ein Recht, auf Boller einen
Stein zu werfen. Auch dem Haifisch in «Mein
Freund, die Bestie» werden die kleinen Fische zum
Frafl vorgeworfen. Man mufl die Realititen sehen,
wie sie sind.

Allmihlich wird man wohl auch in Afrika andere
Methoden finden miissen, um sich der Krokodile
zu erwehren und gleichzeitig die Arten zu erhalten.
Gerade diesem Anliegen niitzt aber die riicksichts-
lose Offenheit, die Boller auch zu seinen eigenen
Ungunsten zeigt, sicher mehr als falsche Sentimen-
talitdt oder als die Verschwiegenheit, mit der andere
Tierarten wirklich ausgerottet werden und mit der
anscheinend in Madagaskar grofe Betriebe auf me-
chanische Weise riesige Mengen von Krokodilen
einfangen und toten.

Was schlieffllich die Sprache anbelangt, so iiber-
nehmen wir dafiir gerne die Verantwortung. Eine
nicht allzu geschliffene Tonart entspricht doch ge-
rade dem Charakter eines solchen Buches. Es war
im Deutschen zudem nicht moglich, die Art des
franzosischen Textes ohne mundartliche Farbungen
wiederzugeben. Die Ubersetzung wurde in dieser
Hinsicht sogar besonders iiberarbeitet. Sprache ist
kein Schema, sondern etwas Lebendiges, das sich
dem Thema anpassen mufl. Und die angemessene
Verwendung mundartlicher Wendungen ist eine Be-
reicherung. Das haben die grofiten Dichter bezeugt —
wobei nur hinzuzufiigen ist, dafl bei einem echten
Abenteurerbericht eine sogenannt «gehobene» Spra-
che nicht einmal am Platz wire.

Nachdem der Verfasser heute die Krokodiljagd
aufgegeben und - soviel uns bekannt ist — auch kei-
nen weiteren Nachfolger gefunden hat, bedeuten
tibrigens diese Erlebnisse vielleicht einen letzten
Hohepunkt der wilden Krokodiljagd im groflen Stil.
Er hat diese zugleich zu letzter Perfektion entwik-
kelt. Um so interessanter ist sein Buch auch als
Zeitdokument. i, R,
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